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ENGLISH
MaxFire MiniPad V2 MaxFire MiniPad Pro

Buttons 5~6 Buttons 5~8

Buttons 1~4 Buttons 1~4

8- Way

Turbo/Clear Turbo/Clear

Analog Mini Stick
A. Software Installation (for MaxFire MiniPad Pro only)
- Install the software first before you install the MiniPad.
- If you don’t want to install the driver, the MiniPad Pro will work without the vibration function.
1. Insert the MiniPad Pro driver CD into your CD-ROM; wait for a few seconds for your PC to load the disc.
2. If your system is setup to automatically read a new CD, then the auto run program is executed and the opening
installation screen appears. Please follow the on-screen instructions.
3. If your system doesn’t launch the installation software automatically, locate the auto execute file “Install bat”,
under the directory of your CD drive and click on it, then follow the on-screen instruction to install the MiniPad
Pro software.
4. The installation procedure is as follows:
» Install Shield Wizard information: The system is ready to install, click “Next”.
» Copyright information: Select “Agree” and click “Next”.
» User information: Key in “User's name and Company”. For Windows 2000/XP, select an appropriate use
limit.
» Press “Install”, then click on “Finish”.

5. Upon completing the software installation, restart your PC.

B. Hardware Installation

1. Plug-in your game pad connector to either a USB Port or USB Hub of your computer.

2. After connection, the “Find a new hardware” message appears and the standard USB driver will be located for
you to finish the easy installation and play games immediately.

3. If the game pad is properly plugged to your PC but does not work with your game, go to the Game Controllers

page and select “Advanced “ page to check whether the USB, 2-axis 8-button game pad ID is “Joystick 1” or
not. Note: When there is only one game controller connected to your PC, this game pad must be “Joystick 1” so
it works properly.
4. Turbo & Clear Functions:
-To set an action button in turbo mode: Press and hold the TURBO button. Press and release any action buttons
you want to put into Turbo mode. Release the TURBO button.
-To clear the turbo function from an action button: Press and hold the TURBO button. Press and release any
action buttons you wish to clear. The action buttons you pressed will now return to their original function.
C. Importance & Attention
1. Make sure your software supports the Game Controller/Joystick.
Not every game requires all functioning buttons. If you find some buttons do not work inside the game, please
check the game settings again.
3. The function of the game pad buttons may vary in different games. Before proceeding to game settings from
the OPTION inside the game, always read your game’s manual carefully to set the best game settings.
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CBOOOIBI
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A. YctaHoBKa nporpammHoro ob6ecneyeHus (tonbko ansa MaxFire MiniPad Pro)
- Nepepn yctaHoskon nynbTa MiniPad yctaHoBuTe apansep.
- bes yctaHoBkn gpaneepa nyneT MiniPad Pro 6yget pabotaTe 6e3 dyHKUMM BUOpauun.
1. BcTaBbTe komnakT-guck ¢ gpamBepom MiniPad Pro B auckoBog KomnakT-guckoB. lMogoxamTte HEeCKOSbKO
CeKyHA, 4ToObl AMCK 3arpy3unncs.
2. Ecnu cuctema aBTomMaTMyeCKn NPOYTET YCTAHOBIIEHHbIV KOMMNAKT-OUCK, OTKPOETCH OKHO yCTaHOBKU. Cneaynte
WNHCTPYKLUUSIM.
3. Ecnu nporpamma ycTaHOBKM aBTOMATMYECKM HE 3anyckaeTcs, Hamgute B KaTanore KOMMaKT-gucka
ucnonHsaemolin cpann «Install.bat» n wenkHnTe no Hemy, a 3aTtem yctaHoBuTe Agpansep MiniPad Pro.
4. [anee onucaHa npoueaypa yCTaHOBKU.
» WHdopmauns mactepa yCTaHOBKU: CUCTEMA roToBa K YCTaHOBKE, HaXXMUTE Ha KHOMKY «[aneex.
» [osiButca nHcdopmaums o npaeax: Bblbepute «S cornaceH» n HaxXMUTE Ha KHOMKY «[daneey.
» WHopmaums o nonb3oBaTene: BBeAUTE UMSA U KOMNaHUIO nonb3osatens. B cuctemax Windows 2000 u
XP BbIGEPUTE NMUMUT NCMONB30BAHNS.
» Haxmute Ha KHOMKY «YCTaHOBUTbY, 3aTEM Ha KHOMKY «[ 0TOBO».
Mo OKOHYaHUM yCTaHOBKM Nepe3anycTuTe KOMMNbHTEP.
YcTaHOBKa ycTpoMcTBa
MopkniounTe pasbeM urposoro nynesTta k nopty USB unu k rHesgy Ha koHueHTpaTope USB Ha komnbioTepe.
lMocne noaknioYeHns Ha aKkpaHe nosBuTcs coobleHne «HangeHo HoBoe obopyaosaHue». [ng 3aBepLueHns
yCTaHOBKW OyadeT HangeH ctaHgapTHeI gpariep USB, nocne yero MoxHo 6yaeT npuctynaTb K urpe.
Ecnu nynbT npaBunbHO NOAKMIOYMEH K KOMMbIOTEPY, HO He paboTaeT B KOHKPETHOW urpe, nepemgute Ha
cTpaHuuy «UrpoBbie KOHTponnepbl» n Bblbepute «[JononHUTENbLHO», a 3aTeM NpoBepbTe, BblibpaH nu And
napametpa «Joystick 1» mkonctuk USB, 2 ocn n 2 kHonku. [lpumeydarue. Ecnu k komrnbromepy rnooKo4YeH
mosibKo 0OUH U2po8oli KoHmMposinep, 0ns npasusibHol pabomei OH OO/KeH MOOKTIOYambCs Kak «[xolcmuk
1.
4. dyHkumsa «Typbo» n ee cbpoc:
- Ansa BkntoveHus Typbopexnma ans KHOMKM 4encTBusa HaxmmTe Ha kHonky TURBO v yaepxxmBante ee HaxaTomn.
HaxmuTe n oTnyctute KHOMKYy OEWCTBUSA, koTopas AorkHa pabotatb B Typbopexume. OTnycTUTE KHOMKY
TURBO.
- Ona oTknoyenna Typbopexmma Ons KHOMKM AencTBus HaxmuTe Ha kHonky TURBO w ypepxuante ee
Ha)xaTon. HaxxMuTe n OoTNyCTUTE KHOMKY AEWCTBMUS, ONS KOTOPOW HYXXHO OTKMOUUTL Typbopexum. McxogHble
YHKUUN HAXXaTOW KHOMKK AEeNCTBUSA 6yayT BOCCTAHOBIIEHDI.
BHumaHue!
1. TlpoBepbTe, NnogaepKvMBaeT Nu Balla urpa UrpoBble NyrbTbl Y AXXONCTUKN.
2. He Bo Bcex urpax HyHbl Bce yHKLMOHarbHbIE KHOMKU. Ecnn HeKOTopble KHOMKU B Urpe He paboTatorT,
npoBepbTEe HACTPOMKK eLLe pas.
3. B pasHbix urpax KHOMKKU NyrnbTa BbINONHAT pasHble yHKUMK. [eped HaCTPOMKOW B Urpe NpodTUTe
PYKOBOACTBO K HEWN.

w N-oD2>



8-Way D-Pad Turbo/Clear

Eesti
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Nupud 5~6 Nupud 5~8
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Nupud 1~4 Nupud 1~4

8-Way D-Pad urbo/Clear

A. Tarkvara installeerimine (ainult MaxFire MiniPad Pro jaoks) Analoog mini kang
- Installeerige tarkvara enne kui installeerite MiniPad.
- Kui te ei installeeri draiverit, siis MiniPad Pro t66tab vonke funktsioonita.

1.
2.

3.

N=m O

Sisendage MiniPad Pro draiveri CD oma CD-ROM-i; oodake méni sekund kui PC laadib ketta.

Kui sisteem on seadistatud automaatselt uue CD lugemiseks, siis automaatne opereerimise programm on
taide viidud ja teie ees avaneb installeerimise ekraan. Palun jalgige instruktsioone ekraanil.

Kui teie susteem ei alusta tarkvara installeerimist automaatselt, leidke automaatne teostamise fail “Install bat”.
See asub teie CD ajami registri all ja klikkige sellel, siis jalgige instruktsioone ekraanil MiniPad Pro tarkvara
installeerimiseks.

Installeerimise protsess on jargmine:

> Installeerige Shield Wizard teave: sisteem on installeerimiseks valmis, klikkige “Next”.

» Autoridiguse teave: valige “Agree” ja klikkige “Next”.

» Kasutaja teave: trikkige “Kasutaja nimi ja kompanii”. Windows 2000/XP jaoks valige dige kasutamislimiit.
» Vajutage “Install”, siis klikkige “Finish”.

Kui olete I6petanud tarkvara installeerimise, taaskaivitage PC.

Riistvara installeerimine

Lulitage mangu puutepadja konnektor kas oma arvuti USB porti voi USB jaoturisse.

Parast Ghendamist ilmub sénum “Find a new hardware” ja standartse USB draiveri abil saate kergesti Iopetada
installeerimise ja alustada koheselt mangude mangimist.

Kui mangu puutepadi on digesti lllitatud arvutisse, ent ei t66ta manguga, minge mangu kontrolleri lehele ja
valige “Advanced “ leht et kontrollida kas USB, 2-axis 8-nupuga mangu puutepadja ID-kood on “Joystick 1.
Maérkus: kui ainult (iks méangu kontroller on (ihendatud arvutiga, siis see méngu puutepadi peab olema
“Joystick 1” et ta to66taks korralikult.

Turbo ja tihistusfunktsioonid:

-Et seada tegevusnupp turbo moodusesse: vajutage ja hoidke turbo nuppu. Vajutage ja laske lahti tegevusnupud,
mida tahate panna turbo moodusesse. Laske lahti turbo nupp.

-Et tuhistada turbo funktsioon tegevusnupust: vajutage ja hoidke turbo nuppu. Vajutage ja laske Iahti
tegevusnupud mida tahate tihistada. Tegevusnupud, millele vajutasite, taanduvad niitid originaalfunktsiooni.

Tahtis ja tahelepanu

1.
2.

3.

Olge kindel, et teie tarkvara toetab mangu kontrollerit/juhtkangi.

Mitte kdigiks mangudeks pole vaja kdiki funktsiooninuppe. Kui méned nupud ei t66ta, palun kontrollige mangu
seadistust uuesti.

Mangu puutepadja nuppude funktsioon vdib olla erinev eri mangudes. Enne kui alustate mangu valikute
seadistust, lugege alati hoolega juhiseid mangu parimaks seadistuseks.
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Pogas 5~6 Pogas 5~8

Pogas 1~4

Turbo/tirt

8 virzienu D-pults Turbo/tirTt 8 virzienu D-pults
Analoga mini kursorsvira

. Programmatiiras instaléSana (tikai MaxFire MiniPad Pro)

- Pirms uzstadtt MiniPad, instalgjiet programmataru.
- Ja nevélaties instalét draiveri, MiniPad Pro darbosies bez vibraciju funkcijas.

1.
2.

3.

N~ o

4.

S

1.
2.

3.

levietojiet MiniPad PRO kompaktdisku CD-ROM diskdzinT un bridi uzgaidiet, kamér dators disku ieladé.
Ja sistéma ir iestatita automatiskai ievietoto kompaktdisku nolasiSanai, tiks izpildita automatiska palaiSanas
programma un paradisies instalédanas sakumekrans. Izpildiet noradijumus ekrana.
Ja sistéma nepalaiz instaléSanas programmu automatiski, sameklgjiet palaiSanas failu ,Install bat”, kas atrodas
CD dzina direktorija un noklik8kiniet uz ta. Péc tam izpildiet ekrana redzamos noradijumus, lai instalétu MiniPad
Pro programmatdru.
Instalacijas kartiba ir $ada:
» Instaléjiet Shield Wizard informaciju: sistéma ir gatava instalé$anai, noklikskiniet uz ,Next”.
» Informacija par autortiesibam: izvélieties ,Agree” (piekritu) un noklik§kiniet uz ,Next” (talak).
» Lietotaja informacija: ievadiet ,Lietotajvardu un uznémumu”. Ja jis izmantojat Window 2000/XP, izvélieties
attiecigo lietoSanas limitu.
> Nospiediet ,Install” (instalét), tad noklikskiniet uz ,Finish” (pabeigt).
Kad instaléSana pabeigta, restartéjiet datoru.
Aparatiiras uzstadiSana
lespraudiet spé€lu pults savienotaju datora USB porta vai USB centrmezgla.
Péc pievienoSanas paradisies pazinojums ,Find a new hardware” (atrast jaunu aparatdru) un tiks noradits
standarta USB draiveris, lai jis varétu érti pabeigt instaléSanu un uzreiz péc tam sakt spélét spéles.
Ja spélu pults ir pareizi pievienota datoram, bet ar to nevar vadit spéli, dodieties uz Game Controllers lapu un
izvélieties ,Advanced” (detalizéti) lapu, lai parbaudttu, vai USB, divasu 8 pogu spélu pults ID ir “Joystick 1.
Piezime: Ja datoram ir pievienota tikai viena spélu vadibas ierice, Sai pultij ir jabat ,Joystick”, un ta strada
pareizi.
Turbo un tiriSanas funkcijas:
- Lai iestatttu darbibu turbo rezZima: turiet nospiestu TURBO pogu. Nospiediet un atlaidiet darbibu pogas, kuras
vélaties iestatit turbo rezima. Atlaidiet TURBO pogu.
- Lai nonemtu turbo funkciju no darbibas pogas: turiet nospiestu TURBO pogu. Nospiediet un atlaidiet darbibu
pogas, ko vélaties notirit. Nospiestas darbibu pogas parslégsies uz savu originalo funkciju.
varigi
Parliecinieties, ka jusu programmattra atbalsta Game Controller/Joystick.
Ne katrai spélei nepiecieSamas visas funkciju pogas. Ja atseviSkas pogas spéles ietvaros nedarbojas, lidzu,
vélreiz parbaudiet spéles iestatijumus.
Spéles pults pogu funkcijas dazadas spélés var bt atSkirigas. Pirms pariet uz spéles iestatijumiem no spéles
OPTION izvélnes, vienmér uzmanigi izlasiet spéles rokasgramatu, lai vislabak iestatitu spéli.



LIETUVISKAI
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Mygtukai 5~6

Mygtulkai 5~8

Mygtukai 1~4

8- Takai D-Pad Turbo/I3valyti 8- Takai D-Pad

Turbo/I§valyti

A. Programinés jrangos jdiegimas (tinka tik MaxFire MiniPad Pro)
- Prie$ MiniPad instaliavima, pirmiausia jdiekite programine jranga.
- Jei j0s nenorite jdiegti tvarkyklés, MiniPad Pro veiks be vibracijos funkcijos.
1. |dékite MiniPad Pro tvarkyklés kompaktinj diskg | savo kompaktiniy disky pastovig atmintine; palakite kelias
sekundes kol kompiuteris jkels diska.
2. Jei jusy sistema yra parengta automatiniam naujo kompaktinio disko skaitymui, tada vykdoma automatinio
veikimo programa ir pasirodo jdiegimo ekraniné pateiktis. PraSome vykdyti nurodymus, kuriuos matote ekrane.
3. Jei jusy sistema nepaleidZia programinés jrangos jdiegimo automatidkai, patalpinkite automatinio vykdymo
faila ,Install bat® (Greitas jdiegimas), po kompaktiniy disky jtaisu ir spragtelékite ant jo, po to vykdykite
nurodymus, kuriuos matote ekrane, kad jdiegti MiniPad Pro programine jranga.
4. Diegimo procesas yra toks:
> |diegiama (ekrano vedlio) Shield Wizard informacija: Sistema yra paruoSta jdiegimui, spragtelékite
.Next (Kitas).
> Autoriniy teisiy informacija: Pasirinkite ,Agree” (Sutinku) ir spragtelékite ,Next* (Kitas).
» Vartotojo informacija: |veskite duomenis | ,User's name and Company* (Vartotojo vardas ir kompanija).
Windows 2000/XP, pasirinkite tinkamg vartojimo limita.
» Spauskite ,Install“ (Jdiegti), po to spragtelékite ,Finish® (Baigti).

nalog Mini Svirtis

A. Uzbaige programinés jrangos jdiegima, paleiskite kompiuterj i$ naujo.

B. Techninés jrangos instaliavimas

1. Jjunkite savo Zaidimy valdymo svirties sujungéjg arba | savo kompiuterio USB jungtj arba | USB
Sakotuva-telktuva.

2. Po prijungimo, pasirodys pranesimas ,Find a new hardware* (Rasti naujg technine jranga) ir bus patalpinta
standartiné USB tvarkyklé, kad galétuméte lengvai baigti instaliavima ir nedelsiant zaisti Zaidimus.

3. Jei zaidimy valdymo svirtis yra tinkamai prijungta prie jasy kompiuterio ir neveikia jasy Zaidimui, eikite |

zaidimy kontroleriy puslapj ir pasirinkite ,Advanced” (Aukstesnio lygio) puslapj, kad patikrinti ar USB, 2- aSiy,
8-mygtuky (2-axis 8-button) zaidimo svirties ID yra ,Joystick 1“ ar ne. Pastaba: Kai prie jasy kompiuterio yra
prijungtas tik vienas Zaidimo kontroleris, $i Zaidimo svirtis turi bdti ,Joystick 1% tada ji veikia deramai.
4. Turbo & I$valymo Funkcijos:
-Nustatyti veiksmo mygtukg turbo rézimui: Spauskite ir laikykite TURBO mygtuka. Paspauskite ir atleiskite bet
kurj i$ veiksmo mygtuku, kuriais norite papildyti turbo rézima. Atleiskite TURBO mygtuka.
-18valyti turbo funkcijg iS veiksmo mygtuko: Spauskite ir laikykite TURBO mygtuka. Paspauskite ir atleiskite bet
kuriuos veiksmo mygtukus, kuriuos norite iSvalyti. Tie mygtukai, kuriuos paspaudéte, griS | savo pirmines
funkcijas.
Démesio! Svarbu
1. |sitikinkite, kad jasy programiné jranga palaiko Game Controller/Joystick (Zaidimo kontrolerj/valdymo svirtj).
2. Ne kiekvienas zaidimas reikalauja visy mygtuky veikimo. Jei pajuntate, kad kai kurie mygtukai neveikia tam
Zaidimui, i$ naujo patikrinkite Zaidimo statas.
3. Zaidimo svirties mygtuky funkcijos kiekvienam Zaidimui gali skirtis. Prie§ vykdydami Zaidimo statas i§ OPTION
(PARINKTIS), esancias zaidime, visada atidziai perskaitykite savo zaidimo vadova, kad nustatytuméte
tinkamiausias Zaidimui statas.
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Tasten 5~6 Tasten 5~8

Tasten 1~4

8-Wege-Taste Turbo-Taste

A.

8-Wege-Taste Turbo-Taste
Analoger Mini Stick

Softwareinstallation (nur MaxFire MiniPad Pro)

Installieren Sie die Software, bevor Sie das Gerat anschlie3en.
Wenn Sie den Treiber nicht installieren, arbeitet MiniPad Pro ohne die Vibrationsfunktion.

1.

2.

Legen Sie die MiniPad Pro CD-ROM in das Laufwerk ein; warten Sie einige Sekunden, bis Ihr Computer das

Installationsprogramm startet.

Ist Ihr Betriebssystem so eingerichtet, dass es eine neu eingelegte CD-ROM automatisch liest, wird das

Autorun-Programm gestartet und das Installationsfenster 6ffnet sich. Folgen Sie den Installationsanweisungen

auf dem Bildschirm.

Falls Ihr Betriebssystem die Installation nicht automatisch startet, klicken Sie auf die Datei ,Install bat® im

Wourzelverzeichnis des CD-ROM-Laufwerks. Dann folgen Sie den Anleitungen am Bildschirm, um MiniPad Pro

zu installieren.

Die Installation geschieht wie folgt.

> Der Installationsassistent erscheint. Klicken Sie auf ,Weiter”, um die Installation zu starten.

» Copyright-Hinweise: Wahlen Sie ,Zustimmung®. Klicken Sie auf ,Weiter®.

» Benutzerinformation: Geben Sie irgendeinen Benutzernamen und einen Firmennamen ein. Ist lhr
Betriebssystem Windows 2000/XP, bestimmen Sie, ob nur Sie allein oder jeder das Programm benutzen
darf.

> Klicken Sie auf ,Installieren®, dann auf ,Fertigstellen®.

Wenn die Installation beendet ist, starten Sie lhren Computer neu.

B.
1.
2.
3.

4

Hardwareinstallation

Stecken Sie den das USB-Kabel in eine USB-Buchse |hres Computers.

Nachdem der Gamepad angeschlossen ist, erscheint die Dialogbox der Hardwareerkennung. Windows
erkennt den Treiber automatisch und ist bereit flr die Spiele.

Wenn die Spielkonsole korrekt an Ihren PC angeschlossen ist, aber mit Inrem Spiel nicht arbeitet, gehen Sie
zur Game Controller-Seite. Wahlen Sie ,Advanced” und prifen Sie, ob die
USB-2-Achsen-8-Tasten-Spielkonsole als ,Joystick 1* definiert ist.

Hinweis

Ist nur eine Spielkonsole an lhren PC angeschlossen, muss sie als ,,Joystick 1 definiert sein.

Die Turbo-Funktion:

.Einstellen des Turbo-Modus: Driicken Sie die Turbo-Taste und halten Sie sie gedrickt. Driicken Sie kurz die
Tasten, fur die der Turbo-Modus gelten soll. Lassen Sie die Turbo-Taste los.

Léschen der Turbo-Funktion einer Taste Driicken Sie die Turbo-Taste und halten Sie sie gedriickt. Driicken Sie
kurz die Tasten, fir die der Turbo-Modus aufgehoben werden soll. Diese Tasten haben jetzt wieder die
urspringliche Funktion.

Achtung, wichtig!:

1.
2.

3.

Vergewissern Sie sich, dass Ihre Spiel-Software Game Controller/Joystick unterstitzt.

Nicht alle Spiele bendtigen alle Funktionstasten. Sollten einige Tasten nicht wirken, wenn das Spiel lauft,
prufen Sie bitte die Einstellungen des Spiels.

Die Gamepad-Funktionstasten kdnnen in verschiedenen Spielen verschieden wirken. Bevor Sie die
Einstellungen eines Spiels im Optionsmenl verandern, sollten Sie immer das Spielhandbuch aufmerksam
lesen, damit Sie die beste Einstellung finden.
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Boutons 5~6 Boutons 5~8

Boutons 1~4

Boutons 1~4

urbo/Effacer

P. dir. 8 voies Turbo/Effacer
P. dir. 8 voies

Mini stick analogique

A. Installation du logiciel (pour le MaxFire MiniPad Pro uniquement)

- Avant de procéder a l'installation de votre MiniPad, veuillez installer le logiciel.

- Si vous ne souhaitez pas installer le pilote, votre MiniPad Pro fonctionnera sans la fonction vibrations.

1. Insérez le CD du pilote MiniPad Pro dans votre lecteur CD-ROM ; patientez quelques instants pendant que
votre PC charge le disque.

2. Si votre systéme est compatible avec la lecture automatique d’un nouveau CD, le programme d’installation
s’exécute et I'écran de bienvenue s’affiche. Suivez alors les instructions données.

3. Si votre systétme ne démarre pas automatiquement linstallation du logiciel, il vous faudra exécuter le
programme manuellement en cliquant sur le fichier « Install bat » situé dans le répertoire du CD pilote ; suivez
ensuite les instructions qui s’affichent pour parachever I'installation du logiciel MiniPad Pro.

4. Le processus d’installation se déroule comme suit :

> Informations de I'Assistant d’'Installation : le systéeme est prét a installer le logiciel, cliquez sur « Next »
(suivant).

> Informations sur le Copyright : sélectionnez « Agree » (J’accepte) et cliquez sur « Next ».

> Informations sur I'utilisateur : remplissez le champ « User’s name and Company » (Nom de I'utilisateur et
de la société). Pour Windows 2000/XP, spécifiez la limite d’utilisation.

» Cliquez sur « Install », puis sur « Finish » pour parachever I'installation.

Une fois le logiciel installé, redémarrez votre PC.

. Installation du matériel

Branchez le connecteur de votre manette de jeu sur un port USB ou concentrateur USB de votre ordinateur.

Une fois le branchement effectué, le message « Détection nouveau matériel » s’affiche et le pilote USB utilisé

est automatiquement détecté pour vous permettre de terminer linstallation en toute simplicité et de

commencer a jouer.

3. Sivotre manette de jeu est correctement reliée a votre PC mais qu'il est impossible de démarrer un jeu, ouvrez
la fenétre Contréleurs de jeu sur votre ordinateur et sélectionnez-y « Avancé » afin de vérifier si I'ID de la
manette de jeu USB, 2 axes et 8 boutons se trouve en « Joystick 1 » ou non. Note : lorsqu’une seule manette
de jeu est reliée a votre PC, elle doit impérativement étre configurée sous « Joystick 1 » pour pouvoir
fonctionner correctement.

4. Fonctions Turbo & Effacer :

-Pour configurer un bouton d’action en mode Turbo : maintenez enfoncé le bouton TURBO. Appuyez sur le
bouton d’action que vous souhaitez configurer en mode Turbo, puis relachez-le. Relachez le bouton TURBO.
-Pour éter la fonction Turbo d’'un bouton : maintenez enfoncé le bouton TURBO. Appuyez sur le bouton d’action
dont vous désirez dter le mode Turbo, puis relachez-le. La fonction d’origine du bouton est rétablie.

Remarques importantes

1. Assurez-vous que votre logiciel supporte les manettes de jeu/joysticks.

2. Tous les boutons ne sont pas requis par certains jeux. Lorsqu’un bouton ne fonctionne pas dans un jeu donné,
vérifiez la configuration de ce dernier.

3. Les fonctions des boutons de la manette varient en fonction du jeu. Avant de paramétrer un jeu depuis le
mode OPTIONS de celui-ci, lisez le Manuel du jeu pour trouver la configuration la plus adaptée.
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ITALIANO
MaxFire MiniPad V2 MaxFire MiniPad Pro

Pulsanti 5~6 Pulsanti 5~8

Pulsanti 1~4

D-Pad 8 vie Turbo/Cancel Turbo/Cancel

D-Pad 8 vie

Mini stick analogico

A. Installazione del software (solo per MaxFire MiniPad Pro)

- Installare il software prima di installare il MiniPad.

- Se si sceglie di non installare il driver, il MiniPad Pro funzionera senza la funzione vibrazione.

1. Inserire il CD di installazione di MiniPad Pro nell’'unita CD-ROM; attendere alcuni secondi affinché il PC carichi
il disco.

2. Se il vostro sistema operativo € impostato per leggere automaticamente ogni CD nuovo, sara lanciato |l
programma di esecuzione automatica e verra visualizzata la schermata iniziale dell’installazione. Seguire le
istruzioni riportate a schermo.

3. Se il vostro sistema operativo non esegue automaticamente il software d’installazione, cercare il file eseguibile
“Install bat”, nella directory dell’'unita CD e fare click, quindi seguire le istruzioni riportate a schermo per
installare il software di MiniPad Pro.

4. La procedura d'installazione € la seguente:

Informazioni dell’installazione guidata: Il sistema & pronto per l'installazione, fare click su “Avanti” (Next).
Informazioni sul Copyright: Selezionare “Accetto” (Agree) e fare click su “Avanti” (Next).
Informazioni relative all’'utente: Inserire “Nome utente e societa” (User's name and Company). Per
Windows 2000/XP, selezionare un limite di utilizzo adeguato.

> Selezionare “Installa” (Install), quindi fare click su “Fine” (Finish).

Dopo aver completato l'installazione del software, riavviare il PC.

. Installazione hardware

Inserire il connettore del game pad in una porta USB o in un hub USB del vostro computer.

Dopo aver effettuato il collegamento, sara visualizzato il messaggio “Trovato nuovo hardware” (Find a new

hardware) e il driver standard USB sara individuato, per terminare immediatamente la facile procedura di

installazione e lanciare i giochi.

3. Se il game pad & collegato correttamente al PC, ma non funziona con il gioco prescelto, andare alla pagina
Game Controllers e selezionare “Avanzate” (Advanced) per verificare se I'ID USB, game pad 8 pulsanti 2 assi &
impostato su “Joystick 1” o no. Nota: Se un solo game controller € collegato al PC, il game pad deve essere
impostato su “Joystick 1” per poter funzionare in modo corretto.

4. Funzioni Turbo & Clear:

- Per impostare un pulsante d’azione in modalita turbo: Premere a lungo il pulsante TURBO. Premere e rilasciare
ogni pulsante azione che si vuole trasformare in modalita Turbo. Rilasciare il pulsante TURBO.

- Per annullare la funzione turbo da un pulsante azione: Premere a lungo il pulsante TURBO. Premere e rilasciare
ogni pulsante azione che si desidera annullare. | pulsanti azione premuti torneranno quindi alla loro funzione
originale.

Importanza e attenzione

1. Accertatevi che il vostro software supporti il Game Controller/Joystick.

2. Non tutti i giochi richiedono il funzionamento di tutti i pulsanti. Se vi accorgete che alcuni pulsanti non
funzionano all’interno del gioco, verificate nuovamente le impostazioni del gioco.

3. La funzione dei pulsanti del game pad puo variare in base al gioco. Prima di procedere alle impostazioni di
gioco dal menu OPZIONI (OPTION) all’interno del gioco, leggere sempre attentamente il manuale del gioco per
scegliere le impostazioni di gioco migliori.
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D-Pad de 8 via Turbo/Borrar

A.

ESPANOL
MaxFire MiniPad V2 MaxFire MiniPad Pro

Botones 5~6 Botones 5~8

Botones 1~4 Botones 1~4

D-Padde 8 via Turbo/Borrar

Instalacion del software (sélo para MaxFire MiniPad Pro) Mini Stick analogico

- Instale el software antes de instalar el MiniPad.
- Si no quiere instalar el dispositivo, el MiniPad Pro funcionara sin la funcién de vibracion.

1.

2.

N=o

w

Introduzca el CD de controlador del MiniPad Pro en su CD-ROM; espere unos segundos hasta que su PC

cargue el disco.

Si su sistema esta configurado para leer automaticamente un CD nuevo, el programa de autoejecucion se

pondra en marcha y aparecera la pantalla de instalacion. Siga las instrucciones que aparecen en pantalla.

Si su sistema no ejecuta automaticamente el software de instalacion, localice el archivo de autoejecucion

“Install bat” en el directorio del CD del controlador y haga clic sobre él; a continuacién siga las instrucciones de

pantalla para instalar el software de MiniPad Pro.

El procedimiento de instalacion es el siguiente:

> Informacion de Install Shield Wizard: El sistema esta listo para instalar, haga clic en “Siguiente”.

> Informacién de copyright: Seleccione “Aceptar” y haga clic en “Siguiente”.

» Informacién de usuario: Tecla en “Nombre y empresa del usuario”. Para Windows 2000/XP, seleccione el
limite de uso apropiado.

» Haga clic en “Instalar” y a continuacion en “Siguiente”.

Después de completar la instalacion del software, reinicie su PC.

. Instalacion del hardware

Conecte la toma del pad de juegos a un puerto USB o un hub USB de su ordenador.

Una vez conectado, aparece el mensaje “Encontrar nuevo hardware” y se localizara el controlador USB
estandar para finalizar la instalacion y poder jugar inmediatamente.

Si el pad de juego esta correctamente conectado al PC pero no funciona con su juego, vaya a la pagina de
controladores de juego y seleccione la pagina “Avanzado” para comprobar si el ID de pad de juego USB de
doble eje y 8 botones es el “Joystick 1. Nota: Cuando sélo hay un controlador de juego conectado a su PC,
debera ser el “Joystick 1” para funcionar correctamente.

Funciones Turbo y Clear:

-Para que un botdn de accion entre en modo turbo: Pulse el botén TURBO y manténgalo pulsado. Pulse y suelte
los botones de accion que quiera que entren en modo Turbo. A continuacion suelte el botdn de Turbo.

-Para eliminar la funcién turbo de un botén de accion: Pulse el boton TURBO y manténgalo pulsado. Pulse y
suelte los botones de accion de los que quiera eliminar el modo Turbo. Los botones de accién que haya pulsado
volveran a su funcion original.

Advertencias importantes

1.
2.

3.

Asegurese de que su software sea compatible con el Mando de juego / Joystick.

No todos los juegos requieren todos los botones de funcién. Si durante el juego ve que algun botén no funciona,
vuelva a comprobar los ajustes del juego.

La funcién de los botones del mando puede variar segun el juego. Antes de proceder a los ajustes del juego
desde el menu de OPCIONES del juego, lea detenidamente el manual del juego para configurar los ajustes
del juego.



D-Pad 8 direcgdes

A.

PORTUGUES
MaxFire MiniPad V2 MaxFire MiniPad Pro

BOtéeT 5~6 [] Botdes 5]~8 ]

Turbo/Clear Botdes 1~4 D-Pad 8 Turbo/Clear Botdes 1~4

direcgdes  Mini Stick analogico
Instalagdo do software (apenas para MaxFire MiniPad Pro)

- Instale primeiro o software antes de instalar o MiniPad.
- Se nao pretender instalar o controlador, o MiniPad Pro ira funcionar sem a fungéo de vibracgéo.

1.

2.

N-m O

4.

Introduza o CD do controlador MiniPad Pro na unidade de CD-ROM; aguarde alguns segundos para que o seu
PC carregue o disco.
Se o seu sistema estiver configurado para ler automaticamente um novo CD inserido, o programa de execugao
automatica é executado e o ecra de instalagdo aparece. Por favor siga as instrugdes que aparecem no ecra.
Se o seu sistema ndo executar o software de instalagdo automaticamente, localize e clique no ficheiro de
execugao automatica “Install bat”’, que se encontra no directério da sua unidade de CD, e siga as instruges
que aparecem no ecra para instalar o software MiniPad Pro.
O procedimento de instalagéo é efectuado do seguinte modo:
Informacao do Install Shield Wizard: O sistema esta pronto para a instalagao, clique em “Next .
Informacao de direitos autorais: Seleccione “Agree” e clique em “Next”.
Informacao do utilizador: Preencha “User's name and Company”. Para Windows 2000/XP, seleccione um
limite de utilizagao apropriado.
> Prima “Install” e de seguida “Finish”.
Depois de completar a instalagdo do software reinicie o computador.
Instalagao do hardware
Ligue o conector do game pad a uma porta USB ou a um Hub USB do seu computador.
Depois da conexdo, a mensagem “Find a new hardware” aparece e o controlador USB padrao é localizado
para que possa terminar a instalacdo e comecar a jogar imediatamente.
Se o seu game pad estiver correctamente conectado ao seu computador mas nao funcionar, va & pagina dos
controladores de jogos e seleccione a pagina “Advanced “ para verificar se o USB, ID do game pad de 8 botdes
e 2 eixos, é “Joystick 1” ou ndo. Nota: Quando sé estiver conectado um controlador de jogos ao PC, a
identificagdo deste game pad tem que ser “Joystick 1” para que funcione correctamente.
Fungdes Turbo & Clear:

- Para configurar um botédo de acgao no modo turbo: Prima sem soltar o botdo TURBO. Prima e liberte quaisquer
botdes de acgao que pretenda colocar no modo Turbo. Liberte o botdao TURBO.

- Para anular a fungao turbo do botdo de acc¢do: Prima sem soltar o botdo TURBO. Prima e liberte quaisquer
botdes de acgao que pretenda anular. Os botdes de acg¢do que premiu irdo voltar para a sua fungéo original.

Importéancia & Atengao

1.
2.

3.

Certifique-se que o seu software suporta os controladores de jogos/ Joystick.

Nem todos os jogos requerem todos os botdes de fungdes. Se notar que alguns botdes nao funcionam no jogo
verifique novamente as configuragdes.

A fungdo dos botdes do game pad pode variar em diferentes jogos. Antes de proceder as definicdes de jogo
nas OPCOES do jogo, leia o manual do jogo atentamente para configurar as melhores definigbes para o
mesmo.
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D-Pad 8-diregdes Turbo/Limpar

A.

BRASIL
MaxFire MiniPad V2 MaxFire MiniPad Pro

Botoes 5~6 Botoes 5~8

Botdes 1~4 Botdes 1~4

D-Pad 8-direcdes Turbo/Limpar

Mini Stick Analdgico

Instalagdo do Software (somente para MaxFire MiniPad Pro)

Instale primeiro o software antes de instalar o MiniPad
Se vocé nao quiser instalar o driver, o MiniPad Pro funcionara sem a fungao de vibragao

1.
2.

3.

NS

w

4.

Coloque o CD driver MiniPad Pro no seu CD-ROM, e espere alguns segundos para seu PC carregar o disco

Se o seu sistema estiver configurado para ler automaticamente um novo CD, entdo o programa de auto-run é

executado e a tela de abertura de instalagdo aparece. Siga as instru¢des da tela.

Se o seu sistema ndo iniciar automaticamente a instalacdo do software, localize “Install bat” no arquivo

auto-execute no diretdrio do seu CD drive e clique nele, e siga as instru¢des da tela para instalar o software

MiniPad Pro.

O procedimento de instalagéo é o seguinte:

» Informacgdes de Instalagdo do Shield Wizard O sistema esta pronto para instalacdo, clique “Next”

> Informacgdes de Copyright Selecione “Agree” e clique em “Next”

» Informacgdes do Usuario: Tecle “User’s name and Company” (Nome do Usuario e Empresa) Para Windows
2000/XP, selecione um liste de uso apropriado.

» Pressione "Install” e clique em “Finish”

Ao concluir a instalagao do software, reinicie seu PC.

. Instalagdao do Hardware

Ligue o conector do seu game pad a uma Porta USB ou Hub USB do seu computador.

Apébs a conexao, a mensagem “Find a new hardware” aparece e o driver USB standard sera localizado para
que voceé conclua a facil instalagdo e jogue imediatamente seus games.

Se 0 game pad estiver conectado corretamente ao seu PC, mas nao funciona no seu game, va até a pagina de
Game Controllers e selecione pagina “Advanced" para verificar se a ID do game pad USB, 2 eixos 8 botdes é
“Joystick” ou ndo. Obsrevagédo: Quando houver s6 um controller do game conectado ao seu PC, este game pad
deve ser “Joystick 1" para funcionar adquadamente.

Fungdes Turbo & Limpar

- Para ajustar um botdo de agdo no modo turbo Pressione e segure o botdo TURBO Pressione e libere os
botdes de agédo que deseja colocar no modo Turbo Libere o botdo TURBO

- Para limpar a fungéo turbo de um botdo de agdo: Pressione e segure o botdo TURBO Pressione e libere os
botbes de agédo que deseja liberar Os botbes de agdo que vocé pressionou agora retornarao as suas fungoes
originais.

Importancia & Atencao

1.
2.

3.

Assegure-se de que seu software suporta 0 Game Controller/Joystick.

Nem todos os games exigem todos os botdes de fungdes. Se vocé achar que alguns botdes nao funcionam
dentro do game, favor verificar novamente as configuragées do game.

As fungdes dos botdes do game pad podem variai em games diferentes. Antes de continuar com as
configuragdes déi game das OPCOES dentro do game, sempre leia cuidadosamente o manual do game para
ajustar as melhores configuragdes do game.
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8- Way D-Pad Turbo/Clear Turbo/Clear

A.

NEDERLANDS

MaxFire MiniPad V2 MaxFire MiniPad Pro
Knoppen 5~6 Knoppen 5~8

8- Way D-Pad

Analoge mini-stick
Installeren van de software (alleen MaxFire MiniPad Pro)

- Installeer de software voor u de MiniPad installeert.
- Indien u het stuurprogramma niet wilt installeren, zal de MiniPad Pro werken zonder trilfunctie.

1.

2.

w Nome

4.

Stop de cd met het MiniPad Pro stuurprogramma in uw cd rom-station; wacht enkele seconden tot uw pc de cd

geladen heeft.

Indien uw systeem er op is ingesteld automatisch een nieuwe cd te lezen, wordt het auto run-programma

uitgevoerd, en wordt het openingsscherm van de installatie zichtbaar. Volg de instructies op het scherm.

Indien uw systeem de installatiesoftware niet automatisch start, het auto execute-bestand “Install.bat” zoeken

in de directory van uw cd, er op klikken. Daarna de instructies op het scherm volgen om de MiniPad Pro

software te installeren.

De installatieprocedure is als volgt:

» Informatie Install Shield-assistent: het systeem is klaar voor de installatie, klik op “Volgende”.

» Copyright informatie: Selecteer “Agree” en klik op “Next”.

» Gebruikersinformatie: tik de naam van de gebruiker en het bedrijf in. Selecteer voor Windows 2000/XP,
een benaderende gebruikslimiet.

» Klik op “Install”, en daarna op “Finish”.

Start na het installeren uw pc opnieuw op.

. Installatie van de hardware

Plug uw game pad connector in een USB-poort of een USB-hub van uw computer.

Na het inpluggen wordt er een “Nieuwe hardware aangetroffen”-bericht zichtbaar. Het standaard
USB-stuurprogramma wordt gelokaliseerd, zodat u het apparaat meteen kunt gaan gebruiken.

Indien het game pad correct in uw pc is geplugd, maar toch niet werkt in combinatie met uw spel, naar de
pagina Spelbesturingen gaan, en de pagina “Geavanceerd “ om na te gaan op de USB, 2-assen 8-knoppen
game pad ID i “Joystick 1” is of niet. Opmerking: indien er maar één game controller op uw pc is aangesloten,
moet dit pad “Joystick 1” zijn om correct te werken.

Turbo & Clear functies:

- Om een actieknop in de turbomode te plaatsen: houd de TURBO-knop ingedrukt. Alle actieknoppen die u in de
turbo-mode wilt plaatsen even indrukken. De TURBO-knop los laten.

- Om de turbo-functie van een actieknop uit te schakelen: houd de TURBO-knop ingedrukt. Druk de
actieknoppen die u wilt uitschakelen even ingedrukt. De actieknoppen die u indrukte, krijgen terug hun originele
functie.

Opmerkingen

1.
2.

3.

Zorg er voor dat uw software de Game Controller/Joystick ondersteunt.

Niet elk spel vereist alle functieknoppen. Indien sommige knoppen niet binnen het spel werken, de
spelinstellingen nogmaals controleren.

De functie van de knoppen van het game pad kan afwijken naargelang het spel. Lees voor u de
game-instellingen verandert van uit OPTION in het game zelf, altijd de handleiding van het spel zorgvuldig,
zodat u de beste instellingen kunt uitvoeren.
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A.

CESKY
MaxFire MiniPad V2 MaxFire MiniPad Pro

Tlacitka 5~6 Tlacitka 5~8

I
AN

Tlacitka 1~4

¢'D-Pad

Turbo/vymazat
8smérovy ovlada¢ D-Pad Turbo/vymaz

Instalace softwaru (pouze pro MaxFire MiniPad Pro) Analogova minipacka

- Pfed instalaci herniho zafizeni MiniPad nainstalujte software.
- Pokud se rozhodnete neinstalovat ovladac, herni zafizeni MiniPad Pro bude fungovat bez funkce vibraci.

1.

2.

NS

w

4.

Vlozte disk CD s ovladaci herniho zafizeni MiniPad Pro do jednotky CD-ROM a nékolik sekund pockejte, nez
pocitac¢ nacte disk.
Pokud je v pocitaci nastavena funkce automatického spusténi disku CD, bude spustén automaticky program a
zobrazi se instalacni obrazovka. Postupujte podle zobrazenych pokynu.
Pokud systém nespusti instalaéni software automaticky, vyhledejte spoustéci soubor “Install bat”, ktery se
nachazi v adresafi disku CD. Klepnéte na tento soubor a podle zobrazenych pokynl nainstalujte software
MiniPad Pro.
PFi instalaci postupujte podle nasledujicich pokynu:
Informace Privodce instalaci Install Shield: systém je pfipraven k instalaci, klepnéte na tlac¢itko “DalSi”.
Informace o autorskych pravech: Vyberte moznost “Souhlasim” a klepnéte na tlacitko “DalSi”.
Informace o uZivateli: Zadejte jméno uZivatele a ndzev organizace. PouZivate-li operaéni systém Window
2000/XP, vyberte pfislusny limit pouzivani.
» Klepnéte na tlagitko “Instalovat” a potom na tlacitko “Dokondit”.
Po dokonceni instalace softwaru restartuje pocitac.

. Instalace hardwaru

PrFipojte konektor herniho zafizeni k nékterému portu USB nebo k rozbo€ovaci USB v pocitaci.

Po pfipojeni se na monitoru zobrazi zprava “Byl nalezen novy hardware” a bude vyhledan standardni ovlada¢
USB pro dokonéeni jednoduché instalace, po které mazete zagit herni zafizeni ihned pouzivat.

Pokud je herni zafizeni fadné pfipojeno k pocitaci, ale nespolupracuje s vasi hrou, pfejdéte na stranku Herni
zarizeni, dale na stranku “Upfesnit‘ a zkontrolujte, zda ID 2osého 8tlacitkového herniho zafizeni USB je
“Pakovy ovladac 1” €i nikoli. Poznamka: Pokud je k pocitaci pfipojeno pouze jedno herni zarizeni, aby spravné
fungovalo, musi byt nastaveno jako “Pakovy ovladac 1.

Funkce turbo a vymazani:

- Nastaveni tlaCitka akce v rezimu turbo: Stisknéte a podrzte tlaCitko TURBO. Stisknéte a uvolnéte libovolna
tlaCitka akci, ktera chcete pfepnout do rezimu turbo. Uvolnéte tlaCitko TURBO.
- Vymazani funkce turbo z tladitka akce: Stisknéte a podrzte tlaCitko TURBO. Stisknéte a uvolnéte tlacitka akci,
ktera chcete vymazat. Obnovi se plivodni funkce tlaCitek akci, ktera jste stiskli.

Upozornéni

1.
2.

3.

Ovéfte, zda software podporuje toto herni zafizeni/pakovy ovladac.

V nékterych hrach nejsou zapotfebi vSechna funkéni tlaCitka. Pokud zjistite, Ze néktera tlaCitka ve hie nefunguiji,
znovu zkontrolujte nastaveni hry.

Funkce tlacitek herniho zafizeni se mohou v riznych hrach liSit. Pfed provadéni nastaveni v nabidce hry
OPTION (MOZNOSTI) vzdy v navodu na pouzivani hry vyhledejte informace o optimalnim nastaveni.
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A.

8 ir. D-Pad Turbo/Clear Turbo/Clear

MAGYAR
MaxFire MiniPad V2 MaxFire MiniPad Pro

Gomb 5~6 Gomb 5~8

i
AN

Gomb 1~4

8 ir. D-Pad
Szoftver telepitése (csak MaxFire MiniPad Pro esetében) Analdg kapcsold

- A MiniPad telepitése el6tt telepitse a szoftvert.
- Ha nem akarja telepiteni a drivert, akkor a MiniPad Pro a rezg6 funkcié nélkil fog mikodni.

1.
2.

3.

N-=-m O

4

Helyezze a MiniPad Pro driver CD-t a CD-ROM meghajtéba; varjon néhany masodpercet a lemez betoltésére.

Ha a rendszer automatikusan beolvassa a lemezt, akkor a program elindul, és a telepitéképerny megjelenik.

Kdévesse a képernyén megjelend utasitasokat.

Ha a rendszer nem inditja el automatikusan a telepitészoftvert, akkor keresse meg az ,Install.bat” fajlt a CD

lemez gyokérkonyvtaraban, kattintson ra, majd kovesse a képernyén megjelené utasitasokat a MiniPad Pro

szoftver telepitéséhez.

A telepitési folyamat a kovetkez6:

> Install Shield Wizard informaciok: A rendszer készen all a telepitéshez, kattintson a Next gombra.

» Szerzdi jogi informaciok: Valassza az Agree opciot, és kattintson a Next gombra.

> Felhasznaldi informaciok: irja be a felhasznald vagy a cég nevét. Ha Windows 2000/XP rendszert hasznal,
akkor allitsa be a megfelel6 felhasznaloi korlatozast.

» Nyomja meg az ,Install” gombot, majd kattintson a ,Finish” gombra.

Miutan a telepités befejez6dott, inditsa Ujra a szamitogépet.

Hardver telepitése

Csatlakoztassa a jatékvezérlét egy USB hubra vagy a szamitogép egyik USB portjara.

A csatlakoztatas utan az ,Uj hardver” iizenet megjelenik a képernyén, ekkor a rendszer automatikusan

megkeresi a sziikséges USB drivereket, és utana mar hasznalhatja is az eszkozt.

Ha a jatékvezérlé megfelel6en van csatlakoztatva a szamitogéphez, de a jaték nem miikédik, akkor menjen a

~Jatékvezérld beallitasa” részhez, valassza a ,Halado beallitasokat, majd ellenérizze, hogy az

eszkdzazonositd ,Joystick 17. Megjegyzés: Ha csak eqgy jatékvezérl6 van csatlakoztatva a szamitégéphez,

akkor az eszkb6zazonositonak ,Joystick 1” beallitastunak kell lennie a megfelel6 miikédéshez.

Turbo és Torlés funkciok:

- Funkci6 beallitasa Turbo médban: Nyomja meg, és tartsa lenn a TURBO gombot. Nyomja meg, és engedje fel a
Turbo moédban hasznalni kivant funkciogombot. Engedije fel a TURBO gombot.

- A Turbo funkci6 torlése az adott gombrol: Nyomja meg, és tartsa lenn a TURBO gombot. Nyomja meg, és
engedje fel a térdlni kivant funkcidgombot. A funkciégomb ekkor visszaallitodik eredeti beallitasahoz.

Figyelmeztetés

1.
2.

3.

Gy6z8djon meg rola, hogy a szoftver tamogatja a Jatékvezérlé/Joystick funkciot.
Nem minden jatékhoz szikséges az dsszes funkciogomb. Ezért ha valamelyik nem miikddik az adott

jatékprogramban, akkor ellenérizze annak beallitasait.

A jatékvezérld gombjainak funkcidi kiilonb6z6 jatékprogramokban eltéréek lehetnek. Miel6tt megadna a jatékon
belll a gombok funkciéit, mindig olvassa el a jatékprogram felhasznaléi kézikonyvét a legjobb beallitasok
érdekében.
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POLSKI
MaxFire MiniPad V2 MaxFire MiniPad Pro

Przyciski 5~6 Przyciski 5~8

Przyciski 1~4

8-stronny D-Pad Turbo/Usuh 8-stronny D-Pad Turbo/Usun

Analogowy mini drazek
A. Instalacja oprogramowania (wytacznie dla MaxFire MiniPad Pro)

- Przed zainstalowaniem MiniPada, zaleca sie zainstalowanie oprogramowania.

- Jezeli uzytkownik nie zechce zainstalowac sterownika, MiniPad Pro bedzie dziatat bez funkcji wibraciji.

1. Wiozyé ptyte CD ze sterownikiem MiniPada Pro do napedu CD-ROM; zaczeka¢ kilka sekund, by komputer
zatadowat dysk.

2. Jezeli system jest nastawiony na automatyczne odczytywanie nowej ptyty CD, wykonywany jest program
autorun, a na ekranie pojawia sie ekran instalacyjny. Prosze postepowac¢ zgodnie z instrukcjami pojawiajgcymi
sie na ekranie.

3. Jezeli system nie uruchomi oprogramowania instalacyjnego automatycznie, nalezy zlokalizowaé Dplik
.Install.bat” w katalogu pod napedem CD i klikng¢ na ten plik, wtedy postepowac¢ zgodnie z instrukcjami
pojawiajacymi sie na ekranie, by zainstalowac¢ oprogramowanie MiniPad Pro.

4. Procedura instalacyjna jest nastepujgca:

> Informacje kreatora Install Shield Wizard: System jest przygotowany do instalacji, klikng¢ “Dalej”.

» Informacje na temat praw autorskich: Zaznaczy¢ ,Agree” (Zgoda) i klikng¢ ,Dalej”.

» Informacje o uzytkowniku: Wprowadzi¢ ,User's name and Company” (Nazwe uzytkownika i firmy).
W systemie Windows 2000/XP, zaznaczyé odpowiedni limit uzytkowania.

» Nacisnac ,Instaluj”, nastepnie klikng¢ ,,Zakoncz”.

Po zakonczeniu instalacji oprogramowania ponownie uruchomi¢ komputer.

Instalowanie sprzetu

Wetkna¢ ztacze gamepada do portu USB lub do koncentratora USB komputera.

Po podtaczeniu pojawi sie komunikat ,Wykryto nowy sprzet”; standardowy sterownik USB zostanie

zatadowany, co zakonczy instalacje i mozna bedzie przystgpi¢ do gry.

Jezeli gamepad zostat prawidtowo podtaczony do komputera, ale nie dziata w konkretnej grze, nalezy przejs¢

do strony Kontrolery gier i wybra¢ karte ,Zaawansowane®, tam zaznaczy¢ czy ID 2-osiowego 8-przyciskowego

gamepada USB to ,Joystick 1” czy nie. Uwaga: Jezeli do komputera podigczono tylko jeden kontroler gier, ten
gamepad musi by¢ ustawiony jako ,Joystick 1”, by dziatat prawidtowo.

4. Funkcje Turbo i Usun:

- Ustawianie przycisku akcji w trybie turbo: Nacisnaé i przytrzymaé przycisk TURBO. Naciska¢ i zwalnia¢
dowolne przyciski akciji, ktére chce sie wigczy¢ do trybu Turbo. Zwolni¢ przycisk TURBO.

- Usuwanie funkcji turbo dla dowolnego przycisku akcji: Nacisng¢ i przytrzymac przycisk TURBO. Naciskaé
i zwalnia¢ dowolne przyciski akcji, ktdrym chce sie usuna¢ funkcje turbo. Nacisniete przyciski akcji teraz wrocag
do swoich pierwotnych funkcji.

Istotne uwagi

1. Upewnic sig, ze posiadane oprogramowanie obstuguje Kontroler gier/Joystick.

2. Nie wszystkie gry wymagajg dziatania wszystkich przyciskéw funkcyjnych. Jezeli uzytkownik w trakcie gry
odkryje, ze jakies przyciski nie dziataja, prosze ponownie sprawdzi¢ ustawienia gry.

3. Funkcje przypisane do przyciskdw gamepada moga sie zmienia¢ w zaleznosci od gier. Przed
przeprowadzeniem ustawien gry z OPCJIl wewnatrz gry, nalezy wczesniej uwaznie przeczyta¢ podrecznik gry,
by przeprowadzi¢ najlepsze ustawienia.

w Nowo

15



SRPSKI
MaxFire MiniPad V2 MaxFire MiniPad Pro

Tasteri 5~6 Tasteri 5~8

i
AN

Tasteri 1~4

Tasteri 1~4

8-sm. D-Pad Turbo/Ponis. Turbo/Ponis.

8-sm. D-Pad

A. Instalacija softvera (samo za MaxFire MiniPad Pro) Anal. mini-poluga

- Instalirajte softver pre priklju¢enja MiniPad-a.

- Ukoliko ne zelite da instalirate upravljacki program, MiniPad Pro ¢e raditi bez funkcije vibracija.

1. Postavite CD sa upravljackim programom za MiniPad Pro u Vas CD-ROM; sacekajte nekoliko sekundi da
raCunar ucita disk.

2. Ukoliko je Vas sistem podeSen tako da automatski €ita novi disk, pokrenuée se automatski program i otvoriti
ekran za instalaciju. Molimo pratite uputstva sa ekrana.

3. Ukoliko Vas sistem automatski ne pokrene instalacioni softver, pronadite datoteku za automatsko izvrsenje
“Install.bat” u direktorijumu na CD-u i kliknite na nju, a zatim pratite uputstva na ekranu za instalaciju MiniPad
Pro softvera.

4. Procedura instalacije je sledeca:

» Informacija ¢arobnjaka za instaliranje: Sistem je spreman za instalaciju, kliknite na “Next” (Sledece).

» Informacija o autorskom pravu: Kliknite na “Slazem se” i potom na “Next” (Sledece).

» Informacije o korisniku: Ukucajte “User's name and Company” (Ime korisnika i firme). Za Windows
2000/XP odaberite odgovarajuce ograni¢enje koriS¢enja.

> Pritisnite “Install” (Instaliraj), a zatim kliknite na “Finish” (Zavrsi).

Po zavrdetku instalacije softvera restartujte racunar.

Instalacija hardvera

Prikljucite priklju€ak konzole bilo na USB priklju€ak ili na USB &voridte Vaseg raCunara.

Nakon prikljucenja prikazace se poruka “Pronaden novi hardver” i bice lociran standardni USB upravljacki

program kako biste obavili jednostavnu instalaciju i odmah mogli da igrate igre.

3. Ako je konzola propisno prikljuéena na Va$ racunar, ali ne funkcioni$e u Va3oj igri, idite na stranicu Game
Controllers (Kontrolnici igre) i odaberite stranicu “Advanced” (Napredno) kako biste proverili da li je 2-osovinski
8-tasterski USB konzolni ID “Joystick 1”7 (Palica 1) ili ne. Napomena: Kada je na raunar priklju¢en samo jedan
kontrolnik igre, ova konzola mora biti  “Joystick 1”, te ispravno radi.

4. Funkcije “Turbo” i “Clear” (Ponistenje):

-PodeSavanje akcionog tastera u “turbo” rezimu: Pritisnite i drzite taster TURBO. Pritisnite i pustite bilo koje
akcione tastere koje zelite da prebacite u “Turbo” rezim. Otpustite taster TURBO.

-Ponistenje “turbo” funkcije akcionog tastera: Pritisnite i drzite taster TURBO. Pritisnite i pustite bilo koje akcione
tastere koje Zelite da izbacite iz “Turbo” rezima. Akcioni tasteri koje ste pritisnuli ¢e sada povratiti svoju originalnu
funkciju.

Vazne napomene i upozorenja

1. Proverite da li Vas$ softver podrzava kontrolnike igre/palice.

2. Ne zahteva svaka igra sve funkcionalne tastere. Ukoliko uocite da neki tasteri ne funkcioniSu u nekoj igri,
molimo proverite ponovo pode$avanja igre.

3. Funkcija tastera konzole moze se razlikovati u razli€itim igrama. Pre nego Sto pogledate podeSavanja igre pod
OPTION unutar igre, uvek pazljivo procitajte uputstvo za Vasu igru kako biste podesili najbolja podesavanja.

N—-m O
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EAAHNIKA

Mivi xeipiotipio MaxFire MiniPad V2 Mivi xeipiotipio MaxFire MiniPad Pro
Kouulmdc 5~6 Kovpuma 5~8

:
I

Kovpma 1~4

Xewpiotiplo ‘ : Xeplotiplo . ,
D-Pad okt Kovpni Turbo/ Awaypagn D-Pad okt Kovpri Turbo/ Awypogn
KarEngovorey KoTeVOVOEDY  Ayohoyikdg pivi poxhog

A. Eykardotaon AoyiouikoU (Mévo yia To xeipioThipio MaxFire MiniPad Pro)

- EykaTtaoTtrioTe TPWTa TO AOYIOUIKO TTPOTOU EYKATACTACETE TO XEIpIoTrpIo MiniPad.

- Edv dev BEAETE va eyKATAOTHOETE TO TTPOYPANMA 0drynong, To xelpiatrpio MiniPad Pro Ba Acitoupyniael xwpig Tn Asiroupyia

dovnong.

1. TomoBetnoTe To CD Ye To TPdypaupa odrynaong Tou xeipiotnpeiou MiniPad Pro otn povada CD-ROM Tou uttoAoyioTr oag
KOl TTEPIMEVETE PEPIKG OEUTEPOAETTTA WOAOTOU POPTWOEI 0 BIOKOG.

2. Av 10 oUoTnud oag cival puBUICUEVO IO autopaTn avayvwan kaBe véou CD Trou TOTrOBETEITE, TOTE YiveTal aQUTOPATN
EKTEAEON TOU TTPOYPAPPATOG KAI EUPAVICETAI N EI0AYWYIKH 000vn gykatdataong. MNapakaAolpe akoAouBroTe TIG 0dnyieg
oTtnv 08dvn.

3. Av 10 oUOTNPA 00g Bev apyioel QUTOPATA TNV EYKATAOTAON TOU AOYIOUIKOU, Ba TTPETTEl VO EVTOTTIOETE TO OPXEIO AUTOUATNG
ektéAeang «Install bat», Tmou TeplAapBdaveral otov Kat@hoyo Tng povadag CD, va To €mMAEEETE Kal, 0T OUVEXEIQ, va
akoAouBnoeTe TIG 0dnyieg aTnVv 006VN yIa va €YKATAOTATETE TO AOYIGUIKO yia To xelpioTrpio MiniPad Pro.

4. H diodikaoia eykatdoTaong éxel we £ENG:

» [Anpogopieg 0dnyou eykatdoTtaong: To cuaTnua ivai £Tolyo yia Tnv eykatdoTaon. EmAEETe «Next» (Emropevo).

»  ZToIxEia yia Ta TIVEUUATIKA dikaiwpaTta: ETAEETE «Agree» (Zup@wvw) Kal KavTte KAIK aTo «Next» (ETréuevo).

»  Zroixeia xpriotn: KatayxwpioTe Ta oToixeia oto «User's name and Company» (Ovopa kai etaipeia xpriotn). MNa Windows
2000/XP, emA&éETE KATAAANAO 6pIo XPAONG.

» Miéore «Install» (EykatdoTtaon) kai PeTa KavTe KAIK oTo «Finish» (T€AOG).

5.  A@oU oAokAnpwBOei n eykaTdoTaon Tou AOYIOUIKOU, ETTAVEKKIVIOTE TOV UTTOAOYICTI OAG.

B. Eykardortaon uAikoU

1. Suvdéote 10 oUVOECO TOU XEIPIOTNPIoU TTaIXVIBIWYV £iTe o€ KATTOoI0 BUpa USB ¢ite o€ kaTTOI0 diavouéa USB Tou uttoAoyioTh
oag.

2. A@oU yivel n ouvdean, atnv 08dvn Ba eugavioTei To pAvupa «Find a new hardware» (EUpeon véou uAIkoU) Kal Ba evToTTIOTEI
TO TUTTIKO TTpOypappa odriynong USB yia va oAokAnpwoeTe eUKOAQ TNV £YKATACTACHN KAl VO UTTOPECETE VA TTAIEETE AUECWG.

3. EdAv 10 XEIPIOTAPIO TIAIXVIDIWV EIVOI OWOTAE CUVSESEUEVO OTOV UTTOAOYIOTH 0OC OAAG dev A€ITOUpYEi e To TIaIXVIdI odc,

uetaBeite otn oelida «Game Controllers» (EAeykTé TTaiyvIOIwV) Kai eAEETE TN ogAida «Advanced» (Ma Tpoxwpnuévoug)
yIa va eEAEYEETE av TO avayvwpIoTIKO Tou xelpiaTnpiou Traixvidiwv USB, og 2 afoveg kai pe 8 kouuTtd, gival «Joystick 1» rj x1.
2nueiwon: Orav umdpxer povo évag eAEyKTAC TTaIXVIOIWV OUVOEDEUEVOS OTOV UTTOAOYIOT] Oag, autd TO XEIPIOTHPIO
maixviOIwv TTPETTEl va givar “Joystick 17 yia va Asitoupyei cworTda.
4, Nermoupyieg ToUputro & Aloypa®nig:
- MNa va BéoeTe éva KOUWTTI EKTEAEONG EVEPYEIWV OE KATAOTAON AgiToupyiag ToUpuTtro: MaTtioTe Kal KPATAGTE TTATNUEVO TO
koupTtri TURBO. MatAoTe Kal a@rioTe Ta KOUPTTIA €KTEAEONG evEPYEIWY TTOU BEAeTE va BEoeTe 0€ KATAOTAON ALITOUPYIaG
Touputro. AgroTe 1o KoupTri TURBO.
- MNa va diaypdyeTte TN AsIToupyia TOUPUTTO OTTO £va KOUUTT EKTEAEONG evePyEIWV: MATAOTE Kal KPATACTE TTATNHEVO TO KOUUTTI
TURBO. MMatroTe Kol a@ACTE Ta KOUMTTIG €KTEAEONG €veEPYEIWV TTOU emBupeite va diaypdweTte. Ta KOUUTTIA €KTEAEONG
EVEPYEIWV TTOU TTaTAoATE Ba eTTavEABouV TTAEOV OTNV ApXIKI TOUG AEIToupyia.
InuavTika onueia & NMpoooxn
1. BeBaiwBeite 611 T0 Aoyiopiké aag uttooTnpilel Game Controller/ Joystick (EAeykTég Traixvidiwv/ Joystick).
2. Aev gival ammapaitnTo KABe TTaIKVidl va XPpeIadeTal OAd Ta KOUUTTIG AEITOUPYIWY. AV SIQTTIOTWOETE OTI KATTOIA KOUUTTIA Sev
Aeiroupyouv aTn Sidpkela Tou TTaixvidIioU, KOAS Ba gival va eAEyEETE Kal TTAAI TIG PUBUICEIG TTAIXVIBIWV.
3. H Aeimoupyia Twv KOUUTTIWV OTO XEIPIOTAPIO TTaIXVISIWV iowg TToIKiAel avaAoya pe To KABe Traiyvidl. MpoToU TTpoXwpenoeTe
aTig puBpioeig Tou Traixvidiol péow Tou OPTION (EmmAoy£g) péoa aTo traixvidl, dIaBAgeTe TTAVTOTE TIPOCEKTIKA TO EYXEIPIOIO
TOU TTaIXVIOIOU GAG VIO VA OPICETE TIG KAAUTEPEG OUVATEG PUBNICEIS yia KABE TTaIXVidl.
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Pad cu 8 dir.

A.

ROMANA
MaxFire MiniPad V2 MaxFire MiniPad Pro

Turbo/Anul. Turbo/Anul.

Pad cu 8 dir.

Instalarea software (numai pentru MaxFire MiniPad Pro) Mini maneta analog

- Instalati software-ul inainte de a instala MiniPad.
- Daca nu doriti sa instalati driverul, MiniPad Pro va functiona fara functia de vibratie.

1.

2.

N=To

4.

Introduceti CD-ul cu driverul MiniPad Pro in unitatea CD-ROM, asteptati cateva secunde pentru ca discul s fie

citit.

Daca sistemul dvs. este configurat sa citeasca automat CD-urile introduse, va fi lansat programul de instalare.

Urmati instructiunile afigate pe ecran.

Daca sistemul nu lanseaza automat software-ul de instalare, localizati figierul ,Install.bat” pe unitatea CD si

faceti clic pe acesta, apoi urmati instructiunile afisate pe ecran pentru a instala software-ul MiniPad Pro.

Procedura de instalare este urmatoarea:

» Informatii despre expertul Install Shield: Sistemul este gata de instalare, faceti clic pe ,Next”.

» Informatii despre drepturile de autor: Selectati ,Agree” (,De acord”) si faceti clic pe ,Next” (,Urmatorul”).

> Informatii despre utilizator: Introduceti numele utilizatorului si compania. In Windows 2000/XP, selectati
limita de utilizare dorita.

» Apasati pe ,Install” (,Instalare”), apoi pe ,Finish” (,Terminare”).

Dupa finalizarea instalarii software-ului, reporniti PC-ul.

Instalarea hardware

Introduceti conectorul game pad-ului in orice port sau hub USB al computerului.

Dupa conectare va fi afisat mesajul ,,Find new hardware” (,Cautare hardware nou”), fiind localizat driverul USB

standard care va va permite sa jucati imediat jocuri.

Daca game pad-ul este conectat corect la PC insa nu functioneaza in jocuri, accesati pagina Game Controllers

(Dispozitive control jocuri) si selectati pagina ,Advanced” (,Complex”) pentru a verifica daca game pad-ul USB

cu 2 axe si 8 butoane este identificat drept ,Joystick 1”. Nota: Daca la PC este conectat un singur dispozitiv de

control pentru jocuri, acest game pad trebuie sa fie identificat drept ,Joystick 1” pentru a functiona corect.

Functiile Turbo & Anulare:

-Pentru a configura un buton de actiune in modul turbo: Apasati si mentineti apasat butonul TURBO. Apasati si
eliberati butoanele de actiune pe care doriti sa le comutati la modul Turbo. Eliberati butonul TURBO.

-Pentru a anula functia Turbo a unui buton de actiune: Apasati si mentineti apasat butonul TURBO. Apasati si
eliberati butoanele de actiune pe care doriti sa le anulati. Butoanele de actiune apasate vor reveni la functia

initiala.

Note importante

1.
2.

3.

Asigurati-va ca jocul accepta dispozitivul de control al jocului/joystick-ul -

Unele jocuri nu utilizeaza toate butoanele cu functii. Daca unele butoane nu functioneaza in cadrul jocului,
verificati setarile jocului.

Functiile butoanelor game pad-ului pot varia in functie de joc. Inainte de a accesa setérile folosind meniul
OPTION (OPTIUNI) din cadrul jocului, cititi cu atentie manualul jocului pentru a utiliza setarile optime.
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8- Yollu D-Pad Turbo/Clear

A.

TURKGE
MaxFire MiniPad V2 MaxFire MiniPad Pro

5~6 diigmeleri 5~8 diigmeleri

1~4 diigmeleri

1~4 digmeleri

Turbo/Clear
8- Yollu D-Pad

Analog Mini Stick

Yazilimin Kurulumu (yalnizca MaxFire MiniPad Pro igin)

- MiniPad'’i kurmadan once ilk olarak yaz?¥m?kurunuz.
- E@er surlclyl kurmak istemiyorsanz, MiniPad Pro, titresim islevi olmaksZh cal%acakt?.

1.
2.

3.

N-=-m O

MiniPad Pro CD’sini CD-ROM’unuza tak’hz; bilgisayarhz diski ylklemesi igin birkag saniye bekleyiniz.
Eger sisteminiz yeni tak?an bir CD’yi otomatik olarak okumak Uzere ayarlanm® ise, auto run program?
yaratalur ve baglang% kurulum ekran?belirir. Ltfen ekran talimatlarh?takip ediniz.
Eger sisteminiz kurulum yaz?Tmh?otomatik olarak baglatmazsa, CD suricu dizini althda bulunan “Install bat”
otomatik ylritme dosyash?bulunuz, bunu tklayhZ ve sonrashda MiniPad Pro yaz??kurmak Uzere ekran
talimatlarh?takip ediniz.
Kurulum islemi asagdaki gibidir:
» Kurulum Sihirbaz?bilgileri: Sistem kuruluma haz#d?%, “Next” tklayhz.
» Telif hakk?bilgileri: “Agree” seginiz ve “Next” tklayhz.
» KullanZ?bilgileri: “User’s name and Company” kam%a kullanT?ismi ve sirketi giriniz. Window 2000/XP
icin, uygun bir kullann limiti seginiz.
> ‘“Install” tklayhZz ve sonras’hda “Finish” tklayhZ.
Yaz'¥n kurulumunu bitirdiginiz zaman, PC’nizi yeniden baslath?Z.
Donanimin Kurulumu
Oyun tabletinizin konektérini bilgisayarhZzh USB Yuvasha veya USB Hub’*ha takhZ.
Baglant™an sonra, ekranda “Yeni bir donan™ bulundu” yazs?gorintilenecek ve kolay kurulumu bitirmeniz
Uzere standart USB sirticisi konumland?tm olacakt?, hemen oyun oynamaya baslayabilirsiniz.
Eger oyun tableti PC’'nize dizgiin bir sekilde tak?m?% durumda olmas’a karsh oyununuzla galsm%orsa,
Oyun Kontroldrleri sayfasha gidiniz ve 2-eksenli 8-diigmeli oyun tableti ID’sinin “Joystick 1” olarak belirlenmis
olup olmad’@h?kontrol etmek Uzere “Gelismis” sayfash?seciniz. Not: PC’nize tak??durumda yaln%ca bir oyun
kontrolérii oldugu zaman, bu oyun tableti “Joystick 1” olmal?%; diizgiin bir sekilde ¢cal%?.
Turbo & Clear Fonksiyonlar?
-Turbo modunda bir aksiyon digmesi ayarlamak igin: TURBO digmesine bas?? tutunuz. Turbo moduna
ayarlamak istediginiz herhangi bir aksiyon diigmesine bashZ ve b?ak’hz. TURBO digmesini b?akhZ.
-Turbo fonksiyonunu bir aksiyon digmesinden temizlemek icin: TURBO digmesine bas??tutunuz. Kaldtmak
istediginiz herhangi bir aksiyon digmesine bashZ ve b%ak’hZ. BasIm? olan aksiyon digmeleri simdi bunlarh
orijinal islevlerine dénecektir.

Onemli & Dikkat

1.
2.

3.

Yaz?Zh Oyun Kontrolori/Joystick ile uyumlu oldugundan emin olunuz.

Her oyun, tim fonksiyon diigmelerinin galsmash?gerektirmez. Eger oyun iginde baz?digmelerin
caldmad@h?gorirseniz, litfen tekrar oyun ayarlarh?kontrol ediniz.

Oyun tableti dugmelerinin islevi, farkl?oyunlara gére degisiklik gdsterebilir. Oyun icindeki OPTION kam"hdan
oyun ayarlarha gegis yapmadan 6nce, en iyi oyun ayarlarh?belirlemek tizere oyununuzun kullann
k?avuzunu dikkatlice okuyunuz.
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MaxFire MiniPad V2 MaxFire MiniPad Pro
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AHaIIOFTI)IK MHHH CTCK

Bargapnamansbik xacaktamaHbl opHaTty (Tek MaxFire MiniPad Pro ywiH)

- MiniPad nepHeTakTacblH opHaTnac OypbiH ayeni 6argapnamanblk )KacaKkTamaHbl OpHaTbIHbI3.
- Erep agpanBepai opHaTKbIHbI3 kenmece, MiniPad Pro nepHeTakTacbiHAa Aipin XXeTeci XXyMbiC icTeMelTiH 6onaabi.

1.

2.

W Nomo

4.

MiniPad Pro gpariBepi asblfiifaH blKllamM OUCKIHI AUCKI YACbIHA CanblHbI3; KOMMbOTEP AUCKIHI XyKTereHLe
OipHeLue ceKkyH KYTiHi3.

Erep komnbloTepgeri Xywe aHa blKaM OUCKiHI e34iriHeH OKWUTbIH €Tin opHaTbinFaH 6onca, e3giriHeH xery
Dargapnamachl icke acblpbinagpl fa, opHatyabl 6actay 6eriHebeTi naga 6onaabl. beliHebeTTeri Hyckaynapra
CYMEHIHi3.

Erep ci3aiH koMnblOTEPNiK XXYAEHi3 opHaTyablH Oargapnamarblk KacakTamachlH e3AiriHeH icke KoCnamnTbiH
Oonca, blKWaM OUCKiI KaTanorbiHAafFbl e3airiHeH icke acblpbinatbiH “Install bat” dannbiH TabbIHbI3 Aa, OHbIH
YCTiHEH LWepTiHi3, cogaH coH MiniPad Pro nepHeTakTachlHbIH GaFgapnamMarnblk KacakrtamacbiH OpHaTy YLUiH
OenHebeTTer Hyckaynapabl OpblHAAHbI3.

OpHaTy yaipici TemeHgerigen xypegai:
KankaH webepiH opHaTy Typanbl aknapaT: XXyme opHaTyra ganmbiH, “Next” (Keneci) 6aTtbipmachiH
6acbliHbI3.

» ABTOpnbIK KyKblk Typanbl aknapat: “Agree” (KenicemiH) Tanganplda ga, “Next” (Keneci) 6atbipmachiH
BacbIHbI3.

» [lapananywsl Typansl aknapat: lNepHetaktagaH “User’'s name and Company” (lManganaHyLibl atbl MeH
yinbiM) TepiHiz. Windows 2000/XP >xyneci yLwiH TWiCTi naganaHy LWeriH TaH4aHbI3.
» “Install” “(OpHaty) 6aTbipmackiH 6acbiHbI3, cogaH coH “Finish” (dalibiH) WwepTiHia.
Bargapnamansik )acakTamaHbl opHaThbin 60nFaHHaH KeriH KOMMbIOTEPAIH XKYMbICbIH KaiiTa 6acTaHpls.
TexHuKanbIK XabAbIKTbl OpHaTY
OliblH NepHeTaKTacbIHbIH afbiTnackbiH KoMmnbtoTepaeri USB nopTteiHa Hemece USB xabbiHa xanfFaHpls.
YKanraraHHaH keriiH “Find a new hardware” (P)KaHa xabblk Tabbingbl) xabapbl nanga 6onagsl Aa, cTaHAapTTh
USB ppaviBepi Tabbinbin, oOHan opHaTy askTanagbl XXaHe Ci3 fepey OWblH OiHanm 6acTayra MyMKiHAIK anachbi3.
Erep onblH nepHeTakTachl KOMMNbIOTEPre AypbIC XanfaHbin, Gipak oMbiH OMHaraHda Xymbic icTemece, Game
Controllers (OnbiH KoHTponnepnepi) 6eTiH awbiHpI3 Aa, “Advanced” (Kocbimwa) 6eTiH TaHgan, USB, 2 ocbTi 8
fbaTblpmMarnbl  OWblH MNepHeTaKTacblHblH, Xannbinaybiwbl  “Joystick 17  ekeHiH TekcepiHis. Eckepim:
KomnbromepiHizze 6ip faHa olibiIH KOHMposepi xanfaHraH 6osica, ocbl OlbiH nepHemakmack! “Joystick 17
6onyra muic, coHOa o011 OyphbIC KYMbIC icmeloi.
Typ6o xeHe Koto xeTenepi:
-OpekeT batblpmackiH Typbo KyniHe opHaTy yuwiH: TURBO GaTtbipmackiH 6acbiHbI3 ga, ycran TypbiHbi3. Typ6o
KyMiHe KOWFbIHbI3 KenreH Ke3 kenreH apekeT GaTblpmachbiH GacbiHpI3 Aa, 6ocaTbiHpid. TURBO GaTbipmachiH
BacbiHpbI3.
-OpekeT OaTtblpmacbiHaH Typbo xeTeciH ot ywiH: TURBO OaTtbipMacbiH GacbiHbi3 [a, ycTan TypbiHbI3.
>KonfFbiHpI3 KEMNreH Ke3 KenreH apekeT 6aTbipmackiH BacbiHbI3 Aa, 6ocaTbiHbI3. backinFaH apekeT 6aTbipmanapsl
eHAi e3aepiHiH 6acTankbl XxeTenepiHe kanTa opanagbi.

Hasap aygapaTbiH MaHbI3abl XXanTrap

1.
2.

3.

Bargapnamansik xacaktamaHblH OVibIH KOHTpoOnepiHe/TapTere Kongay KepCceTiHiHe KO3 XeTKI3iHi3.

Kes kenreH onblH 6aprbik xeTenik baTeipManapabl kaxeT ete 6epmengi. Erep kelibip 6atbipmanapabiy
OoMbIHAA XYMbIC iICTEMENTiHIH OalikacaHpl3, OMblH NapaMeTpriepiH Tafbl Bip peT TEKCEpIH;3.

OViblH NepHeTaKTaCbIHbIH XXeTeci ap ovbiHAa ap Typni 6onybl MymkiH. OnbiHaafbl OPTION (Hyckanap)
Ma3ipiHEH ONbIH NapamMeTpnepiH TaHgamac OypbIH, €H, XaKCbl OVbIH NAapaMeTpriepiH OpHaTy YLUiH 8yeni OMbIH
Typarnbl HYCKayIbIKTbl )XaKCblfan OKbIM LUbIFbIHbI3.
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